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See the notice on TED website

179164-2026 - Konkursas
Lenkija – Statybos darbai – Budowa tunelu kolejowego oraz dworca kolejowego wraz z 
wykonaniem niezbędnych prac projektowych - w ramach realizacji inwestycji pod nazwą 
„Budowa Centralnego Portu Komunikacyjnego wraz z urządzeniami i obiektami niezbędnymi do 
jego funkcjonowania”.
OJ S 52/2026 16/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
E. paštas: zamowienia@cpk.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Oro uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Budowa tunelu kolejowego oraz dworca kolejowego wraz z wykonaniem 
niezbędnych prac projektowych - w ramach realizacji inwestycji pod nazwą „Budowa 
Centralnego Portu Komunikacyjnego wraz z urządzeniami i obiektami niezbędnymi do jego 
funkcjonowania”.
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest: „Budowa tunelu kolejowego oraz dworca 
kolejowego, wraz z wykonaniem niezbędnych prac projektowych”, w ramach realizacji 
inwestycji pod nazwą „Budowa Centralnego Portu Komunikacyjnego wraz z urządzeniami i 
obiektami niezbędnymi do jego funkcjonowania”. Przedmiot zamówienia został podzielony na 
2 (dwie) Części Zamówienia, przy czym każda z Części Zamówienia będzie przedmiotem 
odrębnej Umowy: Część 1 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych 
dla części wschodniej i centralnej Tunelu Kolejowego oraz dla Dworca Kolejowego (zakres 
podstawowy); Część 2 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
części zachodniej Tunelu Kolejowego wraz z rozplotami (zakres podstawowy).
Procedūros identifikatorius: b7d2e318-3509-4362-bd24-ba91cfe1500f
Pirkimo būdas: Konkurencinis dialogas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Aleje Jerozolimskie 142B  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Šalis: Lenkija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/179164-2026
mailto:zamowienia@cpk.pl
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Papildoma informacija: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie powiatu grodziskiego, gmina 
Baranów, powiatu żyrardowskiego, gmina Wiskitki.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Zamawiający nie ogranicza możliwości składania wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu wyłącznie na jedną Część Zamówienia. Wykonawcy 
mogą składać wnioski na dowolną liczbę Części Zamówienia, zgodnie z własnym wyborem. 2. 
Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp Zamawiający informuje, że do udziału w dialogu 
zostanie zaproszonych 5 Wykonawców dla Części 1 Zamówienia i 5 Wykonawców dla Części 
2 Zamówienia. Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i 
niepodlegających wykluczeniu będzie w ramach danej Części Zamówienia wyższa niż 
przewidziana w zdaniu poprzednim, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w 
Opisie Potrzeb i Wymagań. 3. Zamawiający nie przewiduje: 1) nagród dla Wykonawców, 
którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania stanowiące podstawę do składania ofert; 2) 
zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla Wykonawców; 3) podziału dialogu na etapy w 
celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą przedmiotem dialogu na kolejnych etapach. 4. 
Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2 ustawy Pzp, w celu ograniczenia liczby Wykonawców 
zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, Zamawiający zastosuje 
kryteria selekcji, o których mowa w Opisie Potrzeb i Wymagań, o ile liczba Wykonawców, 
których wnioski nie podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 5 (pięć). 5. Jeśli liczba 
Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu 
będzie niższa niż 3 w ramach danej Części Zamówienia, Zamawiający może na podstawie art. 
258 ust. 1 ustawy Pzp unieważnić Postępowanie w zakresie danej Części Zamówienia. 6. 
Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 oraz 258 ust. 1 ustawy 
Pzp. 7. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp obejmujących wykonanie ewentualnych dodatkowych robót budowlanych lub prac 
projektowych, o ile będą one wykonywane w ramach Inwestycji oraz będą stanowiły roboty 
budowlane lub prace projektowe podobne do robót budowlanych i prac projektowych 
wchodzących w zakres przedmiotu zamówienia. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. tzw. 
„zamówień podobnych” zostaną określone w projekcie Umowy. 8. Szczegółowy zakres obu 
Części Zamówienia zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z 
zaproszeniem do składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt PFU zostanie 
przedstawiony wykonawcom zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z 
zaproszeniem do dialogu. 9. Zamawiający zakłada, że będzie wymagać wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania Umowy w wysokości 5% Wynagrodzenia podanego w 
ofercie albo maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z 
Umowy dla każdej z Części Zamówienia. Szczegółowe zasady wnoszenia, utrzymywania 
ciągłości, zwracania i zwalniania zabezpieczenia określać będzie załącznik do Umowy. 
Zamawiający przedstawi projekt tego załącznika wraz z zaproszeniem do dialogu 
konkurencyjnego. Wskazane powyżej wymagania zostaną szczegółowo omówione w toku 
dialogu i mogą podlegać zmianie. 10. Stosownie do treści art. 176 ust. 2 w zw. z art. 147 
ustawy Pzp o wynikach oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
Zamawiający niezwłocznie poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie 
do udziału w Postępowaniu, za pośrednictwem Platformy zakupowej, podając uzasadnienie 
faktyczne i prawne. 11. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, np. 
w formie konsorcjum lub spółki cywilnej. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
Postępowaniu albo reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy. 12. W odniesieniu 
do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
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tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji których te zdolności są 
wymagane. W takim przypadku złożą oświadczenie zgodnie z postanowieniami Rozdziału IX 
ust. 7 OPW. 13. Zamawiający informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na podstawie art. 29 
ust. 1 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 
2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny (dalej jako: 
„Rozporządzenie”) Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: a) zgłoszenia – jeżeli 
otrzymali zagraniczne wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b 
Rozporządzenia b) oświadczenia – jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w 
art. 28 ust. 1 pkt b Rozporządzenia. Szczegółowe informacje na temat subsydiów 
zagranicznych zostały opisane w Opisie Potrzeb i Wymagań.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Część 1 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
części wschodniej i centralnej Tunelu Kolejowego oraz dla Dworca Kolejowego (zakres 
podstawowy)
Aprašymas: Wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla części 
wschodniej i centralnej Tunelu Kolejowego oraz dla Dworca Kolejowego (zakres podstawowy). 
Szczegółowe informacje na temat przedmiotu zamówienia znajdują się w Opisie Potrzeb i 
Wymagań.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: 1) Prawo Opcji nr 1 - wykonanie projektu wykonawczego i realizacji 
robót budowlanych w zakresie układu torowego; 2) Prawo Opcji nr 2 - zaprojektowanie, 
wyprodukowanie, dostawa, montaż i uruchomienie UTB przy budynku wschodniego 
przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne - windy); 3) Prawo Opcji nr 3 - serwis UTB 
przy budynku wschodniego przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne – windy); 4) 
Prawo Opcji nr 4 - zaprojektowanie, wyprodukowanie, dostawa, montaż i uruchomienie UTB 
przy budynku wschodniego przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne – schody 
ruchome); 5) Prawo Opcji nr 5 - serwis UTB przy budynku wschodniego przystanku 
kolejowego (urządzenia zewnętrzne – schody ruchome); 6) Prawo Opcji nr 6 - 
zaprojektowanie, wyprodukowanie, dostawa, montaż i uruchomienie UTB przewidzianych do 
realizacji w PAL 0.8 w budynku Dworca Kolejowego i w budynku Centrum Przesiadkowym; 7) 
Prawo Opcji nr 7 - serwis UTB przewidzianych do realizacji w PAL 0.8 w budynku Dworca 
Kolejowego i w budynku Centrum Przesiadkowego;

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Żyrardowski (PL926)
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Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 26/02/2027
Trukmės pabaigos data: 16/09/2031

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Warunki gwarancji – m.in. czasy reakcji, sposób realizacji obowiązków 
wynikających z gwarancji.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://cpk.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną 
określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 20/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Zgodnie z Opisem Potrzeb i Wymagań
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: Zgodnie z Opisem Potrzeb i Wymagań
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Szczegółowy zakres zamówienia zostanie określony w SWZ wraz z 
załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do składania ofert. Wcześniej, projekt 
Umowy i projekt PFU zostanie przedstawiony wykonawcom zakwalifikowanym do udziału w 
dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XIX Opisu Potrzeb i Wymagań
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Część 2 - wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla 
części zachodniej Tunelu Kolejowego wraz z rozplotami (zakres podstawowy).
Aprašymas: Wykonanie robót budowlanych i niezbędnych prac projektowych dla części 
zachodniej Tunelu Kolejowego wraz z rozplotami (zakres podstawowy). Szczegółowe 
informacje na temat przedmiotu zamówienia znajdują się w Opisie Potrzeb i Wymagań.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: 1) Prawo Opcji nr 1 - wykonanie projektu wykonawczego i realizacji 
robót budowlanych w zakresie układu torowego; 2) Prawo Opcji nr 2 - zaprojektowanie, 
wyprodukowanie, dostawa, montaż i uruchomienie UTB przy budynku zachodniego 
przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne - windy); 3) Prawo Opcji nr 3 - serwis UTB 
przy budynku zachodniego przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne – windy); 4) Prawo 
Opcji nr 4 - zaprojektowanie, wyprodukowanie, dostawa, montaż i uruchomienie UTB przy 
budynku zachodniego przystanku kolejowego (urządzenia zewnętrzne – schody ruchome); 5) 
Prawo Opcji nr 5 - serwis UTB przy budynku zachodniego przystanku kolejowego (urządzenia 
zewnętrzne – schody ruchome);
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 26/02/2027
Trukmės pabaigos data: 16/09/2031

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Warunki gwarancji – m.in. czasy reakcji, sposób realizacji obowiązków 
wynikających z gwarancji.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://cpk.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)

https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
https://cpk.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/242190/notice/public/details
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Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną 
określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 20/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Zgodnie z Opisem Potrzeb i Wymagań
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: Zgodnie z Opisem Potrzeb i Wymagań
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Szczegółowy zakres zamówienia zostanie określony w SWZ wraz z 
załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do składania ofert. Wcześniej, projekt 
Umowy i projekt PFU zostanie przedstawiony wykonawcom zakwalifikowanym do udziału w 
dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z Rozdziałem XIX Opisu Potrzeb i Wymagań
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Registracijos numeris: PL 7010894497
Padalinys: Biuro Zakupów
Pašto adresas: Aleje Jerozolimskie 142B
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Biuro Zakupów
E. paštas: zamowienia@cpk.pl
Telefono numeris: +48 539 188 404
Interneto adresas: https://www.cpk.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl
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Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luksemburg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 48224587801
Fakso numeris: 48224587800
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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: 
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